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EUROOPA EESSÕNA 

IEC tehnilise komitee TC 81 „Lightning protection“ koostatud dokumendi 81/764/FDIS tekst, 
rahvusvahelise standardi IEC 62305-3 tulevane kolmas väljaanne on esitatud IEC ja CENELEC-i 
paralleelsele hääletusele ja CENELEC on selle üle võtnud kui EN IEC 62305-3:2024. 

Kehtestatud on järgmised tähtpäevad: 

• viimane tähtpäev selle dokumendi kehtestamiseks riigi 
tasandil identse rahvusliku standardi avaldamisega või 
jõustumisteate meetodil kinnitamisega 

(dop) 2025-10-31 

• viimane tähtpäev selle dokumendiga vastuolus olevate 
rahvuslike standardite tühistamiseks 

 

(dow) 2027-10-31 

See dokument asendab standardit EN 62305-3:2011 ja kõiki selle muudatusi ja parandusi (kui on). 

Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et dokumendi mõni osa võib olla patendiõiguse objekt. CENELEC ei 
vastuta sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise ega selgumise eest. 

Igasugune tagasiside ja küsimused selle dokumendi kohta tuleks suunata dokumendi kasutaja rahvuslikule 
komiteele. Täielik loetelu nende organisatsioonide kohta on leitav CENELEC-i veebilehelt 

Jõustumisteade 

CENELEC on rahvusvahelise standardi IEC 61439-7:2022 teksti muutmata kujul üle võtnud Euroopa 
standardina. 

Ametliku väljaande kirjanduse loetelus tuleb viidatud standarditele lisada järgmised märkused: 

IEC 61400-24 MÄRKUS Kinnitatud kui EN IEC 61400-24. 

ISO 1182 MÄRKUS Kinnitatud kui EN ISO 1182. 

ISO 11925-2 MÄRKUS Kinnitatud kui EN ISO 11925-2. 

IEC 60071-2 MÄRKUS Kinnitatud kui EN IEC 60071-2. 

IEC 60079-17 MÄRKUS Kinnitatud kui EN IEC 60079-17. 

IEC 62858 MÄRKUS Kinnitatud kui EN IEC 62858. 
 

See dokum
ent on EVS-i poolt loodud eelvaade



 

 

 
®   

 

  

 
 
 

  

 
 

Protection against lightning –  
Part 3: Physical damage to structures and life hazard 

 
Protection contre la foudre – 
Partie 3: Dommages physiques sur les structures et risques humains 

 

IEC 62305-3 

INTERNATIONAL 
STANDARD 

IE
C

 6
23

05
-3

:2
02

4-
09

(e
n-

fr)
 

Edition 3.0 2024-09 

NORME 
INTERNATIONALE 

See dokum
ent on EVS-i poolt loodud eelvaade



 

 

 

About the IEC 
The International Electrotechnical Commission (IEC) is the leading global organization that prepares and publishes International 
Standards for all electrical, electronic and related technologies. 

About IEC publications 
The technical content of IEC publications is kept under constant review by the IEC. Please make sure that you have the latest edition, a 
corrigendum or an amendment might have been published. 

IEC publications search - webstore.iec.ch/advsearchform  
The advanced search enables to find IEC publications by a variety of 
criteria (reference number, text, technical committee,…). It also gives 
information on projects, replaced and withdrawn publications. 

IEC Just Published - webstore.iec.ch/justpublished 
Stay up to date on all new IEC publications. Just Published details all 
new publications released. Available online and once a month by email. 

IEC Customer Service Centre - webstore.iec.ch/csc 
If you wish to give us your feedback on this publication or need further 
assistance, please contact the Customer Service Centre: sales@iec.ch. 
 

IEC Products & Services Portal - products.iec.ch  
Discover our powerful search engine and read freely all the 
publications previews, graphical symbols and the glossary.  
With a subscription you will always have access to up to 
date content tailored to your needs. 

Electropedia - www.electropedia.org 
The world's leading online dictionary on electrotechnology, 
containing more than 22 000 terminological entries in 
English and French, with equivalent terms in 16 additional 
languages. Also known as the International 
Electrotechnical Vocabulary (IEV) online. 

 
 

A propos de l'IEC 
La Commission Electrotechnique Internationale (IEC) est la première organisation mondiale qui élabore et publie des Normes 
internationales pour tout ce qui a trait à l'électricité, à l'électronique et aux technologies apparentées. 

A propos des publications IEC 
Le contenu technique des publications IEC est constamment revu. Veuillez vous assurer que vous possédez l’édition la plus récente, 
un corrigendum ou amendement peut avoir été publié. 

Recherche de publications IEC - 
webstore.iec.ch/advsearchform 
La recherche avancée permet de trouver des publications IEC en 
utilisant différents critères (numéro de référence, texte, comité 
d’études,…). Elle donne aussi des informations sur les projets et les 
publications remplacées ou retirées. 

IEC Just Published - webstore.iec.ch/justpublished 
Restez informé sur les nouvelles publications IEC. Just Published 
détaille les nouvelles publications parues. Disponible en ligne et une fois 
par mois par email. 

Service Clients - webstore.iec.ch/csc 
Si vous désirez nous donner des commentaires sur cette publication ou 
si vous avez des questions contactez-nous: sales@iec.ch. 

Electropedia - www.electropedia.org 

IEC Products & Services Portal - products.iec.ch  
Découvrez notre puissant moteur de recherche et 
consultez gratuitement tous les aperçus des publications, 
symboles graphiques et le glossaire. Avec un 
abonnement, vous aurez toujours accès à un contenu à 
jour adapté à vos besoins. 

Electropedia - www.electropedia.org  
Le premier dictionnaire d'électrotechnologie en ligne au 
monde, avec plus de 22 500 articles terminologiques en 
anglais et en français, ainsi que les termes équivalents 
dans 25 langues additionnelles. Egalement appelé 
Vocabulaire Electrotechnique International (IEV) en ligne. 

 
 

Tel.: +41 22 919 02 11 
info@iec.ch www.iec.ch 

IEC Secretariat 
3, rue de Varembé 
CH-1211 Geneva 20 
Switzerland 

THIS PUBLICATION IS COPYRIGHT PROTECTED 
Copyright © 2024 IEC, Geneva, Switzerland 

All rights reserved. Unless otherwise specified, no part of this publication may be reproduced or utilized in any form or by any 
means, electronic or mechanical, including photocopying and microfilm, without permission in writing from either IEC or IEC's 
member National Committee in the country of the requester. If you have any questions about IEC copyright or have an enquiry 
about obtaining additional rights to this publication, please contact the address below or your local IEC member National 
Committee for further information. 
 
Droits de reproduction réservés. Sauf indication contraire, aucune partie de cette publication ne peut être reproduite ni utilisée sous 
quelque forme que ce soit et par aucun procédé, électronique ou mécanique, y compris la photocopie et les microfilms, sans l'accord 
écrit de l'IEC ou du Comité national de l'IEC du pays du demandeur. Si vous avez des questions sur le copyright de l'IEC ou si vous 
désirez obtenir des droits supplémentaires sur cette publication, utilisez les coordonnées ci-après ou contactez le Comité national 
de l'IEC de votre pays de résidence. 

See dokum
ent on EVS-i poolt loodud eelvaade

http://webstore.iec.ch/justpublished
http://webstore.iec.ch/csc
mailto:sales@iec.ch
http://www.electropedia.org/
http://webstore.iec.ch/justpublished
http://webstore.iec.ch/csc
mailto:sales@iec.ch
http://www.electropedia.org/
mailto:info@iec.ch
http://www.iec.ch/


 

 

 

IEC 62305-3 
®   

Edition 3.0 2024-09 
 

INTERNATIONAL 
STANDARD 
NORME 
INTERNATIONALE 

 
 

 
 
 

Protection against lightning – 
Part 3: Physical damage to structures and life hazard 
 
Protection contre la foudre – 
Partie 3: Dommages physiques sur les structures et risques humains 

 
 
 
 
 
 
 

INTERNATIONAL 
ELECTROTECHNICAL 
COMMISSION 
 
COMMISSION 
ELECTROTECHNIQUE 
INTERNATIONALE 

 
 

ICS 29.020, 91.120.40 ISBN 978-2-8322-9059-0 
 

 
® Registered trademark of the International Electrotechnical Commission 

Marque déposée de la Commission Electrotechnique Internationale

Warning! Make sure that you obtained this publication from an authorized distributor. 
Attention! Veuillez vous assurer que vous avez obtenu cette publication via un distributeur agréé. 

See dokum
ent on EVS-i poolt loodud eelvaade



EVS-EN IEC 62305-3:2025 

10 

EESSÕNA 

1) Rahvusvaheline Elektrotehnikakomisjon (International Electrotechnical Commission, IEC) on 
ülemaailmne standardimisorganisatsioon, mis hõlmab kõiki rahvuslikke elektrotehnikakomiteesid 
(IEC rahvuslikke komiteesid). IEC ülesanne on arendada rahvusvahelist koostööd kõigis elektri- ja 
elektroonikaalastes standardimisküsimustes. Selleks avaldab IEC lisaks oma muudele tegevusaladele 
rahvusvahelisi standardeid, tehnilisi spetsifikatsioone, tehnilisi aruandeid, avalikult kättesaadavaid 
spetsifikatsioone (Publicly Available Specifications, PAS) ja juhendeid (edaspidi IEC publikatsioon(id)). 
Nende koostamine on usaldatud tehnilistele komiteedele; iga IEC rahvuslik komitee, kes on 
käsitletavast valdkonnast huvitatud, võib selles koostamistöös osaleda. Publikatsioonide koostamises 
osalevad ka IEC-ga seotud rahvusvahelised riiklikud organisatsioonid ning vabaühendused. IEC teeb 
tihedat koostööd Rahvusvahelise Standardimisorganisatsiooniga (International Organization for 
Standardization, ISO) nende organisatsioonide vahelises kokkuleppes sätestatud tingimuste kohaselt. 

2) Kuna IEC igas tehnilises komitees on esindatud kõik asjahuvilised rahvuslikud komiteed, väljendavad 
IEC otsused või kokkulepped olulistes tehnilistes küsimustes suurimal võimalikul määral 
rahvusvahelist arvamuskonsensust. 

3) IEC publikatsioonid kujutavad endast rahvusvaheliseks kasutamiseks mõeldud soovitusi ja on 
sellistena IEC rahvuslikes komiteedes heaks kiidetud. Kuigi on tehtud kõik, et tagada IEC 
publikatsioonide tehniline täpsus, ei saa IEC vastutada selle eest, mis viisil neid kasutatakse, ega selle 
eest, kui lõpptarbija neid valesti mõistab. 

4) Rahvusvahelise ühtlustamise huvides võtavad IEC rahvuslikud komiteed IEC publikatsioone 
läbipaistvalt ja suurimal võimalikul määral kasutusele oma rahvuslikes ja regionaalsetes 
publikatsioonides. Lahknevused IEC publikatsioonide ja vastavate rahvuslike või regionaalsete 
publikatsioonide vahel peavad olema viimastes selgelt esile toodud. 

5) IEC ei osuta nõuetele vastavuse tõendamise teenust. Sõltumatud sertifitseerimisasutused osutavad 
vastavushindamisteenuseid ja mõnes valdkonnas juurdepääsu IEC vastavusmärkidele. IEC ei vastuta 
sõltumatute sertifitseerimisasutuste osutatud teenuste eest. 

6) Kõik kasutajad peaksid veenduma, et nad kasutavad selle publikatsiooni uusimat väljaannet. 

7) IEC-d, selle juhte, töötajaid, teenistujaid ega agente, sealhulgas tehniliste komiteede ja IEC rahvuslike 
komiteede eksperte ega liikmeid, ei saa pidada vastutavaks mingit liiki otseste ega kaudsete 
isikuvigastuste, omandi- või muu kahjustuse ega kulude (sealhulgas seaduslike maksude) eest, mis 
võivad olla tekkinud selle või mõne muu IEC publikatsiooni kasutamisel või sellega seoses. 

8) Tuleb pöörata tähelepanu selle publikatsiooni normiviidetele. Viidatud publikatsioonide kasutamine 
on vajalik selle publikatsiooni õigeks rakendamiseks. 

9) Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et selle IEC publikatsiooni mõni osa võib olla patendiõiguse 
objekt. IEC ei vastuta sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise ega selgumise eest. Selle dokumendi 
avaldamise kuupäeva seisuga ei ole IEC saanud teateid patendi (patentide) kohta, mida võib vaja minna 
selle dokumendi rakendamiseks. Dokumendi kasutajaid on siiski hoiatatud, et siin esitatu ei pruugi olla 
uusim teave, mis võib olla saadud patendiandmebaasist (kättesaadav veebilehelt 
https://patents.iec.ch). IEC ei vastuta sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise ega selgumise eest. 

Rahvusvahelise standardi IEC 62305-3 on koostanud IEC tehniline komitee IEC/TC 81 „Lightning 
protection“. See on rahvusvaheline standard. 

See dokum
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See kolmas väljaanne tühistab ja asendab 2010. aastal välja antud teist väljaannet. See väljaanne kujutab 
endast tehnilist uustöötlust. 

See väljaanne sisaldab eelmise väljaandega võrreldes järgmisi olulisi tehnilisi muudatusi: 

a) Metall-lehtede või metalltorude vähimad paksused on välgupüüdurite süsteemi jaoks toodud 
tabelis 4, kui see on vajalik kuumapunktiprobleemide vältimiseks. Samuti on antud suurimad 
ületemperatuurid ΔT (K) ja kestus t50 (s) erinevatele paksustele ja pikkadele välgulöökidele. 

b) Usaldusväärsete, stabiilsete, ohutute ja sobivate piksekaitsesüsteemi komponentide kasutamise 
kohta on tehtud ristviide IEC 62561 seeriale. 

c) Selgitatakse kahe meetodi – üldise ja lihtsustatud – rakendamist eraldusvahemike arvutamisel. 

d) On tehtud mõningaid muudatusi terasarmatuuri katkematuse nõuetes. 

e) Lisa C on vaadatud läbi, et võtta arvesse IEC alamkomitee 31J märkusi. 

f) Välgupüüdurjuhtide paigutamist muudetakse vastavalt kolmele heakskiidetud meetodile. 
Välgupüüdurite süsteemide paigutamise meetodite täpsem kirjeldus tehakse vastavalt kaitstavate 
ehitiste keerukusele. Põhiteksti on lihtsustatud, lisa A on välja jäetud ja kogu üksikasjalik teave on 
viidud lisasse D. 

g) Teave haljaskatuste kaitse kohta on toodud lisas D. 

h) Teave kõrghoonete fassaadide väljaulatuvate osade kaitse kohta on toodud lisas D. 

i) Kasutusele on võetud uus määratlus „elektriliselt isoleeritud piksekaitsesüsteem“, selleks et 
eristada seda süsteemi nii elektriliselt kui ka füüsikaliselt ehitisest eraldatud 
piksekaitsesüsteemist; muid piksekaitsesüsteemi määratlusi on muudetud vähe. 

Selle rahvusvahelise standardi tekst põhineb järgmistel dokumentidel: 

Lõppkavand Hääletusaruanne 

81/764/FDIS 81/767/RVD 

Täieliku teabe selle standardi heakskiiduhääletuse kohta saab ülaltoodud tabelis viidatud 
hääletusaruandest. 

Selle rahvusvahelise standardi väljatöötamisel on kasutatud inglise keelt. 

See dokument on kavandatud kooskõlas ISO/IEC direktiivide 2. osaga ning on välja töötatud 
ISO/IEC direktiivide 1. osa ja ISO/IEC direktiivide IEC täienduse kohaselt, mis on saadaval veebilehel 
www.iec.ch/members_experts/refdocs. Peamisi IEC väljatöötatud dokumenditüüpe kirjeldatakse 
üksikasjalikumalt veebilehel www.iec.ch/publications. 

Kõikide standardisarja IEC 62305 üldpealkirjaga „Protection against lightning“ osade loetelu on leitav IEC 
veebilehelt. 

Allpool märgitud riikides kehtivad järgmised erinevad, vähem püsiva iseloomuga tavad. 

Austrias ei kohaldata lisa C ja see asendatakse riikliku standardiga ÖVE/ÖNORM EN 62305-3 Beiblatt 
1:2013-11-01 Blitzschutz – Teil 3: Schutz von baulichen Anlagen und Personen – Beiblatt 1: Zusätzliche 
Informationen für bauli Anlagen mit explosionsgefährrdeten Bereichen. Austrias klassifitseeritakse lisa C 
kui „teatmeline“. 

Saksamaal määratakse piksekaitse vajadus ja nõutav piksekaitsesüsteemi klass valitakse vastavalt 
standardi IEC 62305-1 kolmanda väljaande rahvuslikule lisale (sealhulgas riskianalüüsi võimaldamine 
vastavalt IEC 62305-2 kolmandale väljaandele). 

See dokum
ent on EVS-i poolt loodud eelvaade
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Saksamaal peab rakendama metallist või elektriliselt ühendatud raudbetoonkarkassile täiendavalt 
standardit DIN EN 62305-3 Beiblatt 1. 

Saksamaal ei kohaldata jaotise 8.1 b) tingimust – vt DIN EN 62305-3 Beiblatt 1. Selle asemel tuleb 
rakendada alternatiivseid meetmeid, nagu on kirjeldatud standardis DIN EN 62305-3 Beiblatt 1. 

Saksamaal tuleb rakendada jaotise 8.2 puhul standardis DIN EN 62305-3 Beiblatt 1 kirjeldatud 
alternatiivseid meetmeid. 

Jaapanis peab tootja ja/või piksekaitse projekteerija riigipõhiste piksekaitsekomponentide kasutamisel 
selgitama, et komponent talub kahjustusteta välguvoolu elektromagnetilist toimet ja võimalikke juhuslikke 
ohustusi. 

Itaalias ei nõuta jaotisele 5.3.5 vastavalt eraldusvahemikku metallist või elektriliselt ühendatud 
raudbetoonkarkassiga ehitistes.  

Itaalias võib raudbetoonehitistes armatuuri kasutada potentsiaaliühtlustamiseks. Sellisel juhul, kui 
kontuurelektroodi pole veel paigaldatud ning terasarmatuuriga ühendatud, paigaldatakse terasarmatuuri 
külge keevitatud või poltidega kinnitatud kontuurjuht, mille külge tuleks külgekeevitatud juhtide kaudu 
ühendada potentsiaaliühtlustusvardad. 

Madalmaades peavad teatud olukordades spetsiaalsed, vajalikud, kuid kaubanduslikul turul puuduvad 
kinnitusvahendid, mida ei ole katsetatud vastavalt standardile IEC 62561-4 (väikese arvu nõutavate 
spetsiaalsete kinnitusvahendite tõttu), vastama standardis IEC 62561-4 märgitud põiki- ja pikisuunalistele 
katsetele. Piksekaitsesüsteemi projekteerija ja/või paigaldaja peab väljastama kirjaliku kinnituse nende 
põiki- ja pikisuunalistele katsete läbimise kohta ning see peab olema kasutuselevõtu dokumentide osa. 

Lõuna-Aafrikas peab nõutava piksekaitsesüsteemi klassi valima riskihinnangu alusel kas standardi  
IEC 62305-2 teise väljaande või standardi IEC 62305-2 kolmanda väljaande alusel. See märkus rakendub 
ka jaotisele D.4.1 ja D.4.2.1. 

Komitee on otsustanud, et selle dokumendi sisu jääb muutumatuks kuni alalhoiutähtpäevani, mis on 
toodud IEC veebilehel https://webstore.iec.ch vastava dokumendiga seotud andmetes. Sellel kuupäeval 
dokument kas 

• kinnitatakse uuesti, 

• tühistatakse või 

• asendatakse uustöötlusega. 

OLULINE! Selle publikatsiooni tiitellehel olev märge „sisaldab värvilisi lehekülgi“ näitab, et see 
sisaldab värve, mida peetakse selle sisu õigesti mõistmisel vajalikuks. Seepärast peaksid kasutajad 
seda dokumenti printima värviprinteriga. 

 

  

See dokum
ent on EVS-i poolt loodud eelvaade



 EVS-EN IEC 62305-3:2025 

13 

SISSEJUHATUS 

EN 62305 see osa käsitleb kaitset ehitise sees ning ümber tekkivate füüsikaliste kahjustuste eest ja inimeste 
kaitset puute- ning sammupingete tõttu tekkivate traumade eest.  

Põhilise ja efektiivseima meetmena ehitiste ja nende siseosade kaitseks füüsikalise kahjustamise eest 
peetakse silmas piksekaitsesüsteemi (LPS). See süsteem koosneb tavaliselt piksekaitse välis- ja 
sisesüsteemist. 

Piksekaitse välissüsteem on ette nähtud  

ehitisele langeva välgu haaramiseks (välgupüüdurite süsteemi abil),  

välguvoolu juhtimiseks edasi maasse (kasutades allaviikude süsteemi),  

välguvoolu hajutamiseks maas (kasutades maandurite süsteemi). 

MÄRKUS Piksekaitse välissüsteemi eesmärk on ehitise kaitsmine välgu otselöökide eest välguvoolu juhtimise ja 
hajutamise kaudu eelistatavate tabamispunktide tekitamise abil. Puudub oluline mõju ehitise haaramisprotsessi ja 
välkude vahel ja välgu otselöökide arvu (S1) suurenemise või vähenemise vahel. 

Piksekaitse sisesüsteem hoiab ära ohtliku sädeluse ehitise sees, kasutades selleks kas 
potentsiaaliühtlustust või eraldusvahemikku (ja seega isoleerimist) piksekaitse välissüsteemi 
komponentide (nagu on määratletud jaotises 3.2) ja ehitise sees asuvate muude elektrit juhtivate 
komponentide vahel. 

Põhiliste meetmetena inimeste puute- ja sammupingetega tekitatavate traumade vastu on ette nähtud:  

1) läbi keha voolava ohtliku voolu vähendamine isoleeritud pingealtide juhtivosade või pinnase pindmise 
kihi eritakistuse suurendamise või mõlema abil,  

2) ohtlike puute- ja sammupingete tõenäosuse vähendamine füüsikaliste piirangute, või hoiatussiltide, või 
mõlema abil. 

Piksekaitsesüsteemi tüüp ja paiknemine tuleb uue ehitise projekteerimise algstaadiumis hoolikalt läbi 
mõelda, et ehitise elektriliselt juhtivaid osi suurima võimaliku kasuga ära kasutada. Selliselt toimides 
muutub integreeritud paigaldise projekteerimine ja konstruktsioon lihtsamaks, saab parandada üldisi 
esteetilisi aspekte ja piksekaitsesüsteemi efektiivsust saab tõsta vähimate kulutuste ja pingutustega. 

Juurdepääs pinnasele ja vundamendi terasosade sobiv kasutamine efektiivse maanduri moodustamiseks 
võib olla sama hästi kui võimatu juhul, kui ehitustöödega on kohapeal juba alustatud. Seetõttu tuleb 
pinnase eritakistust ja maa iseloomu pidada silmas juba projekteerimise kõige varajasematel etappidel. See 
teave on põhiline maandurite süsteemi projekteerimisel ja võib mõjutada kogu ehitise vundamendi 
konstrueerimistööd. 

Parima tulemuse saavutamiseks vähimate kulutustega on regulaarsed konsultatsioonid 
piksekaitsesüsteemi projekteerija ja paigaldaja, arhitektide ja ehitajate vahel loomulikud. 

Kui piksekaitse lisatakse olemasolevale ehitisele, tuleb pingutada selle nimel, et süsteem vastaks selle 
standardi põhimõtetele. Piksekaitsesüsteemi tüübi ja paiknemise projekteerimisel tuleb arvestada 
olemasoleva ehitise omadustega. 

Kui tegemist on ohutusega ja ehitises või selle kasutuses tehakse olulisi muudatusi, on soovitatav kaaluda 
piksekaitsepaigaldise uuendamist selle publikatsiooni uusima väljaande kohaselt. 
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Rahvuslikud või regionaalsed seadused ja määrused võivad anda juhiseid või vähimaid nõudeid selle 
publikatsiooni rakendamiseks. See hõlmab nõutava piksekaitsesüsteemi klassi määratlemist konkreetsete 
rakenduste jaoks ilma riskihinnanguta, teiste maandussüsteemide eralduse ja potentsiaaliühtlustuse 
tingimusi, lisas C toodud lisateavet piksekaitsesüsteemide kohta plahvatusohtlike ehitiste korral ja 
peatükis 7 toodud kohustuslikku teavet piksekaitsesüsteemide kontrolli, katsetamise ja hoolduse nõuete 
kohta. 
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1 KÄSITLUSALA 

Standardi IEC 62305 see osa esitab nõuded ehitise kaitseks füüsikalise kahjustamise vastu 
piksekaitsesüsteemi (LPS) abil ja  piksekaitsesüsteemi lähedal (vt IEC 62305-1) inimeste  traumade 
vältimiseks puute- ning sammupingetega. 

See standard on rakendatav: 

a) ehitiste piksekaitsesüsteemide projekteerimisel, paigaldamisel, kontrollimistel ja hooldustel ilma 
piiranguteta ehitiste kõrgusele,  

b) meetmete ettevalmistamisel inimeste kaitseks puute- ja sammupingetega traumeerimise vastu. 

MÄRKUS 1 Plahvatusohu tõttu ümbrusele ohtlike ehitiste piksekaitsesüsteemidele esitatavad erinõuded on 
esitatud lisas C.  

MÄRKUS 2 See dokument ei käsitle elektri- ja elektroonikasüsteemide kaitset liigpingete tõttu tekkivate rikete 
vastu. Selleks otstarbeks on erinõuded toodud standardis IEC 62305-4.  

MÄRKUS 3 Erinõuded elektrituulikute piksekaitseks on esitatud standardis IEC 61400-24 [1]1 . 

MÄRKUS 4 Erinõuded fotogalvaaniliste süsteemide liigpingekaitseks on esitatud standardites IEC 61643-32 [2] ja 
IEC 62305-4:2024, lisa F.  

2 NORMIVIITED 

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt või 
tervenisti selle dokumendi nõudeid. Dateeritud viidete korral kehtib üksnes viidatud väljaanne. 
Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim väljaanne koos võimalike muudatustega. 

IEC 60079-10-1:2020. Explosive atmospheres — Part 10-1: Classification of areas — Explosive gas 
atmospheres  

IEC 60079-10-2:2015. Explosive atmospheres — Part 10-2: Classification of areas — Explosive dust 
atmospheres  

IEC 60079-14. Explosive atmospheres — Part 14: Electrical installations design, selection and erection  

IEC 60364-5-53. Low-voltage electrical installations — Part 5-53: Selection and erection of electrical 
equipment — Devices for protection for safety, isolation, switching, control and monitoring  

IEC 61643-11. Low-voltage surge protective devices — Part 11: Surge protective devices connected to low-
voltage power systems — Requirements and test methods 

IEC 61643-21. Low-voltage surge protective devices — Part 21: Surge protective devices connected to 
telecommunications and signalling networks — Performance requirements and testing methods  

IEC 62305-1:2024. Protection against lightning — Part 1: General principles  

IEC 62305-2:—2. Protection against lightning — Part 2: Risk management  

 

1 Nurksulgudes arvud vastavad kirjanduse loetelule. 
2 Kolmas väljaanne on ettevalmistamisel. Publikatsiooni olek IEC FDIS 62305-2:2024. 

See dokum
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IEC 62305-4:2024. Protection against lightning — Part 4: Electrical and electronic systems within 
structures  

IEC 62561 (kõik osad). Lightning protection system components (LPSC)  

IEC 62561-1:20173. Lightning protection system components (LPSC) — Part 1: Requirements for 
connection components  

IEC TS 62561-8:2018. Lightning protection system components (LPSC) — Part 8: Requirements for 
components for isolated LPS  

ISO 3864-1. Graphical symbols — Safety colours and safety signs — Part 1: Design principles for safety 
signs and safety markings 

3 TERMINID JA MÄÄRATLUSED 

Standardi rakendamisel kasutatakse standardites IEC 62305-1, IEC 62305-2, IEC 62305-4 ja IEC 60079-14 
esitatud termineid ja määratlusi ja kehtib alljärgnev. 

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasutamiseks olevaid terminoloogia andmebaase järgmistel 
aadressidel:  

• IEC Electropedia: kättesaadav veebilehelt https://www.electropedia.org/; 

• ISO veebipõhine lugemisplatvorm: kättesaadav veebilehelt https://www.iso.org/obp. 

3.1  
piksekaitsesüsteem (lightning protection system) 
LPS  
ehitist ja selle sisu tabava välgu põhjustatud inimeste vigastuste ja füüsikaliste kahjustuste vähendamiseks 
kasutatav terviklik süsteem 

MÄRKUS Piksekaitsesüsteem haarab tavaliselt nii piksekaitse välissüsteeme kui ka sisesüsteeme. Sisesüsteemide 
kaitseks välgu elektromagnetilise impulsi (LEMP) vastu on vajalikud standardi IEC 62305-4 meetmed. 

complete system used to reduce injury to human beings and physical damage due to lightning flashes to a 
structure and its contents 

Note 1 to entry: A lightning protection system usually consists of external and internal lightning protection systems. 
To protect internal systems against the effects of LEMP, measures according to IEC 62305-4 are necessary. 

3.2  
piksekaitse välissüsteem (external lightning protection system) 
piksekaitsesüsteemi osa, mis koosneb välgupüüdurite süsteemist, allaviikude süsteemist ja maandurite 
süsteemist  

part of the LPS consisting of an air-termination system, a down-conductor system and an earthtermination 
system 

 

3 Eemaldatud. 

See dokum
ent on EVS-i poolt loodud eelvaade
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